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Uber dieses Buch

Jabu und seine Mutter, die Gute Konigin, leben im
Glucklichen Land in der koniglichen Kate. Wenn es
Entscheidungen zu treffen gilt, kommt das ganze Volk in
ihren Garten und berat sich beim Kuchenessen. Eines
Tages aber werden viele unter ihnen zankisch und
missgunstig, und die Menschen helfen einander nicht mehr.
Bald wird klar: Der Hoffnungsvogel singt nicht mehr uber
dem Glucklichen Land. Jetzt ist es an Jabu, ihn
zuruckzubringen. Doch die grofse Aufgabe macht ihm Angst
und er ist froh, dass Alva, die Tochter der
Leuchtturmwarterin, ihn begleitet. Mit der Heldenhaften
Helene, dem alten Schiff des Kihnen Kapitans, machen sie
sich zu zweit auf den Weg. Waffen konnen ihnen ihre
Mutter nicht mitgeben, aber eine trostende Melodie.

Kirsten Boie erzahlt in diesem Marchen zum Vorlesen und
Selberlesen von der Bedeutung von Trost und Gute und von
der Hoffnung, dass wir eines Tages alle friedlich
miteinander leben konnen.
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1. Kapitel

in dem du das Gluckliche Land
kennenlernst

Du musst dich uberhaupt nicht wundern, wenn du noch nie
vom Glucklichen Land gehort hast, und peinlich sein muss
es dir schon gar nicht. Frag einfach deine Mama und deinen
Papa, am besten auch noch Oma und Opa und deine
Lehrerin: Ich gehe jede Wette ein, dass sie es auch nicht
kennen.

Vielleicht liegt das daran, dass das Gluckliche Land nicht
so leicht zu finden ist. Aber auch wenn du nicht hinreisen
kannst, mochtest du ja vielleicht trotzdem wissen, woher es
seinen Namen hat?

Wahrscheinlich brauchst du meine Erklarung gar nicht.
Das Gluckliche Land heilst naturlich, wie es heilst, weil die
Menschen dort glucklich sind und weil sie alle immerzu
alles dafur tun, dass es nicht nur ihnen selbst, sondern auch
allen anderen gut geht. Und meistens klappt das ganz
prima. Welcher andere Name hatte da denn wohl besser
gepasst?

Vielleicht war das Land auch deshalb so glucklich, weil es
alles gab, was die Menschen brauchten, und wenig,
woruber sie streiten mussten. Fur jede Arbeit war jemand



da, der sie tun konnte, und das war immer genau derjenige,
der diese Arbeit am liebsten tat. Die Backer konnten sich
nichts Schoneres vorstellen, als zu backen, und die
Schornsteinfegerinnen taten nichts lieber, als Schornsteine
zu fegen. Die Leuchtturmwarterin freute sich jeden Abend,
das Licht in ihrem Leuchtturm anzuzunden; und wahrend
sie das Glas polierte, bis es glanzte und aller Ruls
verschwunden war, summte sie frohlich vor sich hin. Darum
schickte ihr Leuchtturm sein Licht auch weit uber das Meer,
und niemand hat jemals von einem Schiff gehort, das vor
der Kuste des Glucklichen Landes gesunken ware. Was aber
fehlte im Glucklichen Land, das waren Polizisten, weil es
namlich einfach keine Arbeit fur sie gab. Und wenn man sie
doch einmal kurz gebraucht hatte, erledigte der
Nachtwachter die Arbeit einfach mit.



Und dann war da naturlich die Gute Konigin, die regierte
ihr Land weise und gerecht. Wenn ein neues Gesetz
beschlossen werden musste, rief sie die Burgerinnen und
Burger des Landes in ihrem Garten zusammen und
gemeinsam redeten sie daruber, was fur alle am besten
ware, bis sie es rausgekriegt hatten.

»So0 hab ich als Konigin fast gar keine Arbeit!«, sagte die
Gute Konigin zufrieden. »So hab ich genug Zeit fur meinen
Garten! Thr denkt ja mit mir uber alles nach, da kann ich
doch gar nicht viel falsch machen!«

Und das fanden die Leuchtturmwarterin und der
Nachtwachter, die Backer und die Schornsteinfegerinnen



auch, und naturlich - wie konnte ich die bisher blof3
vergessen! - fanden das auch alle Kinder. Ja, die Menschen
waren sehr zufrieden mit ihrer Konigin und mit ihrem
Glucklichen Land und sie hatten niemals gedacht, dass es
eines Tages anders sein konnte.

Aber dann verschwand der Hoffnungsvogel.



2. Kapitel

in dem du auch noch den Hoffnungsvogel
kennenlernst

Nun konnte ich mir vorstellen, dass du gar nicht genau
weilst, was ein Hoffnungsvogel ist. Schlielslich sind langst
nicht alle Menschen einem begegnet, und manchmal, wenn
wir einen treffen, erkennen wir ihn nicht mal. Ein
Hoffnungsvogel redet ja nicht daruber, was er tut, verstehst
du; ein Hoffnungsvogel trostet einfach und macht
zuversichtlich.

Und so war das auch mit dem Hoffnungsvogel im
Glucklichen Land. Kein Kummer war ihm zu klein, keine
Sorge zu schwer und kein Schmerz zu grolfs: Kaum hatte er
einen unglucklichen Menschen entdeckt, da erhob sich der
kleine Vogel in die Luft und sang ein Lied, und das war fur
jeden ein anderes und fur jeden genau das richtige, um die
Tranen zu trocknen und die Last auf den Schultern leichter
zu machen. Manchmal war es ein frohliches Lied und
manchmal ein trauriges Lied, denn jeder, der Trost braucht,
braucht seinen eigenen; und manchmal, wenn es das
richtige Lied gar nicht gab, war es auch genug, wenn der
Hoffnungsvogel uberhaupt nicht sang. Dann salS er nur ganz
still und horte der Traurigkeit zu, und wie er es machte,



kann ich dir nicht sagen: Aber danach war sie plotzlich
nicht mehr da. Da holten die Menschen tief Luft und
strafften ihre Schultern; und sie machten sich wieder daran
zu erledigen, was sie zu erledigen hatten, ob es nun viel war
oder wenig, schwer oder leicht. Du weilst ja selbst, wie es
sich anfuhlt, wenn ein grolSer Kummer allmahlich immer
kleiner wird, und plotzlich ist er verschwunden.

So war es immer gewesen im Glucklichen Land und so
kannten es die Menschen; aber trotzdem merkten sie zuerst
gar nicht, dass ihr Hoffnungsvogel nicht mehr sang. Im
Friuhling zogen die Bauern Furchen in ihre Acker wie in
jedem Jahr, saten das Getreide aus und beobachteten, wie
es wuchs; und schliefSlich mahten und droschen sie es und
fuhren es in ihre Scheunen. Die Kinder gingen zur Schule
und halfen ihren Muttern und Vatern im Haus und auf dem
Feld; sie spielten Kreisspiele und Ticken und Verstecken,
und sie lachten und stritten sich genau so viel, wie man sich
manchmal eben sogar im Glucklichen Land streiten muss.
Die Fischerinnen fuhren mit ihren Booten hinaus aufs Meer,
und der Fang, mit dem sie zuruckkamen, fullte ihre Netze
wie sonst auch. Aber trotzdem war etwas anders; und ganz
allmahlich spurten es die Menschen.

Erstaunt bemerkten zuerst nur wenige, dann immer mehr
von ihnen hier und da eine Traurigkeit, die nicht mehr
verschwinden wollte; und war nicht auch die Freundlichkeit
weniger geworden zwischen den Menschen? Auf einmal
schrien die Eltern ihre Tochter und Sohne an, wenn sie
einen Teller zerbrochen oder nicht schnell genug Holz fur
das Feuer zum Ofen getragen hatten; und uberall auf den



StralSen tauchten plotzlich Kinder auf, die sich anbrullten,
anstatt vergnugt miteinander zu spielen. Und manchmal
schlugen sie einander sogar.

Ja, schon wenn du zur Zeit der Heuernte ins Gluckliche
Land gekommen warest, hattest du bestimmt nicht mehr
verstanden, warum es diesen Namen trug. In der Luft hing
keine Frohlichkeit und die Menschen waren kein bisschen
glucklicher als in den Landern, die du vielleicht kennst.

»Ich habe den Hoffnungsvogel schon lange nicht mehr
singen horen«, murmelte eines Tages die Gute Konigin, als
sie in ihrem grofSen Garten die verbluhten Rosen von den
Strauchern schnitt, und sie richtete sich auf und warf einen
Blick auf ihr Land hinter der wilden Rosenhecke, das gerade
immer mehr zu einem traurigen Land wurde. »Kann es
vielleicht sein, dass unser Hoffnungsvogel ...?«

Dann zuckte sie verwirrt die Achseln und machte weiter
mit ihrer Arbeit, denn ihr Garten war wirklich sehr grols und
sie liebte ihre Rosen und es gab viel zu tun. Konnte ein Land
etwa so traurig werden, nur weil sein Hoffnungsvogel
verschwunden war? Was hatte denn der Hoffnungsvogel mit
all dem Streit und der Unfreundlichkeit zu tun?






3. Kapitel

in dem es in der koniglichen Kate
Abendessen gibt

Erst am Abend, als sie in der Kuche der koniglichen Kate
auf dem koniglichen Herd die Suppe aufwarmte, sprach die
Gute Konigin mit ihrem Sohn.

In der koniglichen Kate?

Ja, hattest du gedacht, dass die Gute Konigin in einem
riesigen Schloss wohnte?

Wie sollte ihr Land denn wohl glucklich sein, wenn seine
Konigin reich war und sein Volk arm? Im Glucklichen Land
hatten alle Menschen ihr Auskommen; niemand hungerte,
wahrend andere prunkvolle Kleider trugen; und darum
musste keiner den anderen beneiden, und auch darum gab
es so wenig Streit.

Deshalb kann ich dir nun nicht von einem Schloss mit
goldenen Kutschen erzahlen, aber immerhin von einem
gemutlichen kleinen Haus mit Rosenstocken an den Mauern
und einem warmen Kachelofen fur den Winter. Hier also
wohnte die Gute Konigin, und in ihrer Kuche sprach sie an
diesem Abend mit ihrem Sohn.

Der stellte ubrigens gerade die Suppenteller auf den
Tisch.



»Ich glaube, unser Hoffnungsvogel ist verschwunden!,
sagte die Gute Konigin. »Hast du ihn in der letzten Zeit
vielleicht irgendwo gesehen?«

Der Freundliche Prinz schuttelte nachdenklich den Kopf
und holte die Loffel aus der Schublade. Hatte er den Vogel
gesehen? Oder hatte er ihn gehort? Er erinnerte sich daran,
wie es in fruheren Sommern gewesen war, wenn die Bauern
pfeifend und singend ihr Heu ernteten: Dann stieg der Vogel
hoch in die Luft, bis er winzig und fast unsichtbar uber den
Wiesen stand, so ungefahr wie die Lerchen es machen. Und
er trallerte und tirilierte, dass den Bauern mit jeder Note
das Herz leichter wurde und sie mit ihren Sensen die Arbeit
so frohlich erledigten, als gabe es fur sie nichts Schoneres
auf der Welt. Aber in diesem Sommer sang der Vogel nicht.

»Ich glaube, du hast recht!«, sagte der Freundliche Prinz
erstaunt, weil es ihm vorher noch uberhaupt nicht
aufgefallen war; und er setzte sich auf seinen Kuchenstuhl,
denn gerade stellte die Gute Konigin den Topf mit der
dampfenden Suppe auf den Tisch. Die Topflappen, mit
denen sie ihn hielt, hatte der Prinz ihr im letzten Jahr zum
Geburtstag gehakelt. »Ich habe den Hoffnungsvogel
tatsachlich schon lange nicht mehr gesehen.«

Die Konigin nickte. »Nimm dir nur ordentlich!«, sagte sie.
»Wir essen jetzt schon den zweiten Tag von der Suppe, und
fur einen dritten muss sie nicht mehr reichen.«



Da nahm sich der Prinz einen grolsen Schopfloffel voll und
begann zu essen, und wahrend sein Teller allmahlich leerer
und leerer wurde und er sich uber die gute Suppe freute,
dachte er nach. Erst als er auch noch einen zweiten Teller
leer gegessen hatte (aber der war langst nicht so voll
gewesen wie der erste, das war nur noch ein Rest), war er
sich endlich sicher.

»Unser Hoffnungsvogel ist wirklich verschwunden!,
sagte er und legte den Loffel in den leeren Teller, dass es
ein bisschen klirrte. »Ganz bestimmt! Und bestimmt ist das
auch der Grund dafur, dass es nur noch so wenig
Frohlichkeit gibt bei uns im Glucklichen Land und so wenig
Freundlichkeit, und dass die Menschen sich immerzu



streiten und traurig sind. Doch, ganz bestimmt ist das der
Grund!«

Die Konigin hatte langsamer gegessen als ihr Sohn, das
tat sie immer, und sonst ermahnte sie ihn auch jedes Mal,
dass er nicht so schlingen sollte, wenn er etwas lecker fand;
aber an diesem Abend hatte sie das nicht getan.

»Ja, so ist es wohl!«, sagte sie nachdenklich zwischen zwei
Loffeln. »Obwohl: Was hat ein verschwundener
Hoffnungsvogel mit Unfreundlichkeit und Streit zu tun? Mit
Traurigkeit, ja, das versteht jeder! Aber warum sollte ...«

»Das ist doch klar!«, rief der Freundliche Prinz, und du
hast wohl gemerkt, dass er seine Mutter einfach
unterbrach; aber gerade wunderte er sich eben, wie wenig
sie verstand. »Wenn der Hoffnungsvogel nicht mehr da ist,
bleiben die traurigen Menschen traurig, und wenn sie
traurig sind, schaffen sie es eben nicht mehr, freundlich
zueinander zu sein!«

Und das weilst du naturlich auch. Wenn dir gerade deine
beste Freundin gesagt hat, dass du nicht mehr ihr bester
Freund bist, weil sie jetzt den neuen Jungen von gegenuber
lieber mag, dann brullst du vielleicht deinen kleinen Bruder
an, und dabei ist der ja uberhaupt nicht schuld! Aber
irgendwen musst du eben anbrullen, um deine Traurigkeit
rauszulassen.

Und den Erwachsenen geht es naturlich haargenau so,
und darum kann es schon sein, dass im Glucklichen Land
nicht nur die Traurigkeit wuchs und sich wie eine schwere
Wolke uber Stadte, Weiler und Dorfer legte, sondern dass es
genau deshalb auch immer weniger Freundlichkeit



zwischen den Menschen gab und sie missmutig an ihre
Arbeit gingen und missmutig beim Essen salSen und sich
uber alle moglichen Dinge stritten, uber die sie sich fruher
nie gestritten hatten.

Doch, ich glaube, der Freundliche Prinz hatte recht, und
da merkst du mal, wie schlau er war.

Auch die Gute Konigin nickte. »Aber vielleicht sollten wir
zuerst noch mal mit unserem Volk reden, was meinst du?«,
fragte sie und trug die Teller zur Abwaschschussel.
»Vielleicht hat ja doch irgendwer den Hoffnungsvogel
gesehen. Und wenn nicht, weils vielleicht wenigstens einer,
wo er sein konnte. Ja, lass uns fur morgen eine
Versammlung einberufen!«

Und darum musste der Freundliche Prinz an diesem
Abend nicht wie sonst immer das gespulte Geschirr
abtrocknen, sondern lief stattdessen von Haus zu Haus, um
die Menschen fur den nachsten Tag in den koniglichen
Garten einzuladen. Und als er endlich wieder nach Hause
kam, standen schon die ersten Sterne am Himmel und
hinter einer Wolke lugte der Mond hervor. So winzig war
das Gluckliche Land eben doch nicht, und darum hatte er
fur seinen Auftrag gebraucht, bis es dunkel war.

Seine Mutter offnete ihm die Tur und von drinnen wehte
ihm der leckere Duft von frisch gekochtem Kakao entgegen.
»Vielen Dank, mein Sohn!«, sagte die Gute Konigin. »Nun
wollen wir sehen, was morgen wird. Denn gemeinsam
haben wir im Glucklichen Land doch noch immer eine
Losung fur jedes Problem gefunden!«



Dann schenkte sie dem Freundlichen Prinzen Kakao in
seinen Becher; und als der ausgetrunken war, bliesen sie
alle Kerzen aus, putzten ihre Zahne und legten sich
schlafen. Und sie glaubten zuversichtlich, dass am nachsten
Tag alles wieder gut werden wurde.



4. Kapitel

in dem die Gute Konigin zum Kuchen
einladt

Wenn sie ihr Volk zu sich in den Garten lud, kochte die
Gute Konigin immer viele Kannen leckeren Tee und buk
viele Bleche Kuchen, damit die Burger sich bei ihr
wohlfuhlen sollten. Darum hatten der Freundliche Prinz
und sie an diesem Morgen auch richtig viel zu tun und
gerieten ordentlich ins Schwitzen; denn zum Gluck waren
ja gerade die Kirschen reif und da gab es Kirschkuchen in
Mengen.

Und kaum hatten sie die Bleche in den Garten getragen,
da kamen auch schon die ersten Gaste. Aber der
Freundliche Prinz merkte gleich, dass die Stimmung nicht
frohlich war wie fruher immer. Denn wahrend die
Menschen sonst lachend und im Gesprach zu zweit, zu dritt
oder in Gruppen vergnugt durch das Gartentor stromten,
das ein bisschen schief in den Angeln hing und darum jedes
Mal quietschte, trotteten sie jetzt langsam, einzeln und mit
murrischen Gesichtern in den Garten.

»Die Scharniere konnte sie wirklich auch mal wieder
olen!«, sagte ein Backer, nachdem das Tor hinter ihm
quietschend und scheppernd ins Schloss gefallen war. »Was



ist denn das fur eine Konigin, die nicht mal ihr Gartentor in
Ordnung halten kann? Wie soll sie denn dann wohl ihr Land
in Ordnung halten?«

Und obwohl die Menschen sich im ganzen Garten
verstreut hatten, konnten sie ihn doch horen, er sprach in
seiner ublen Laune namlich ziemlich laut.

»Der Backer hat recht!«, sagte eine Schlosserin.
»Wirklich, was ist das denn fur eine Konigin!«

Zum Gluck war die Gute Konigin noch im Haus, um die
letzten Kuchenbleche aus dem Ofen zu holen, naturlich
wieder mit den Topflappen, die ihr Sohn ihr gehakelt hatte;
und darum konnte sie die unzufriedenen Reden nicht
horen. Aber der Freundliche Prinz stand ganz in der Nahe,
gleich hinter dem Holunderstrauch, neben dem er am
Morgen gemeinsam mit seiner Mutter lange, roh gehobelte
Bretter wie eine Tischplatte uber Holzbocke gelegt hatte.
Darauf warteten nun Kuchen und Tee auf die Gaste.

»Und was ist das fur eine Konigin, die uns zu sich einladt,
und es gibt kein weilles Tischtuch und kein feines
Porzellan, nur Bretter und irdenes Geschirr?«, sagte eine
Fischerin verachtlich und warf sich ungeduldig ein Stuck
Kuchen auf ihren Teller. Dann fing sie an zu essen, ohne auf
die Konigin oder auf sonst wen zu warten, und nahm sich
gleich noch das nachste Stuck. Und so machten es jetzt
auch die anderen alle; aber wenn du geglaubt haben
solltest, dass sie nun vergnugter wurden, weil ein leckeres
Stuck frisch gebackener Kuchen Menschen doch eigentlich



meistens frohlicher macht - mich jedenfalls! -, dann hast
du dich getauscht.

»Nur Kirschkuchen?«, fragte mit vollem Mund der
Mullerin, obwohl sie sich schon das dritte Stuck genommen
hatte, und da hatte man doch glauben konnen, dass es ihr
schmeckte. »Kein Erdbeerkuchen? Apfelkuchen?
Sahnetorte?«

Da dachte der Freundliche Prinz, dass er sich nun aber
unbedingt einmischen musste, darum kam er hinter dem
Holunderstrauch hervor und holte tief Luft. »Es gibt doch
seit Wochen keine Erdbeeren mehr!«, hatte er rufen
wollen. »Die Zeit ist vorbei! Und die Apfel sind noch lange
nicht reif! Gerade gibt es eben Kirschen an den Baumen,
und darum ist Kirschkuchenzeit, warum seid ihr denn alle
so unzufrieden?«

Ja, das hatte er sagen wollen, weil er es so ungerecht
fand, wie die Leute uber seine Mutter sprachen; aber als er
jetzt die vielen Menschen mit ihren unfreundlichen
Gesichtern sah, wurde er nur selbst so rot wie die Kirschen
auf dem Kuchen, senkte seinen Kopf und sprach kein Wort.

Und wenn du nun findest, dass der Freundliche Prinz
feige war, dann frage ich dich einfach mal: Wurde es dir
denn leichtfallen, wenn du zu so vielen unfreundlichen
Menschen sprechen solltest? Mir jedenfalls nicht, das sage
ich dir aber. Zu freundlichen Menschen, okay, das geht
vielleicht, auch wenn es viele sind. Aber zu so vielen
unfreundlichen? Da kann ich den Prinzen gut verstehen.



Trotzdem war der Freundliche Prinz nicht nur bose auf
all die Menschen, die den Kuchen seiner Mutter nur so in
sich reinstopften und trotzdem die ganze Zeit norgelten; er
war auch bose auf sich selbst, weil er nicht den Mut gehabt
hatte, zu ihnen zu sprechen. Manchmal sind wir alle ja
ziemlich streng mit uns, viel zu streng und strenger als
andere Leute es waren; und so war es auch beim
Freundlichen Prinzen.

Aber genau in diesem Augenblick kam die Gute Konigin
aus dem Haus und balancierte frohlich die letzten
Kuchenbleche auf ihren Armen.

»Ihr seid schon da! Wie schon, meine lieben Burgerinnen
und Burger!«, rief sie. »Hier ist noch Kuchen fur euch!«

Von der schlechten Stimmung hatte sie in ihrer Kuche
schlieflSlich nichts merken konnen, darum dachte sie, diese
Versammlung ware genauso freundlich und lustig, wie sie
es fruher immer gewesen war, und gleich wurden ihre
Untertanen als Erstes anfangen, ihren Kuchen zu loben,
bevor sie dann uber ernstere Fragen sprachen; aber du
weilst ja, dass es dieses Mal anders war.

»Schon wieder nur Kirschkuchen?«, rief eine Bauerin.
»Ich glaube, dann geh ich jetzt. Was soll ich denn hier,
wenn es nicht mal etwas Vernunftiges zu essen gibt!« Und
sie drehte sich tatsachlich um und lief auf das Tor zu. Da
schoben sich auch ein paar andere Leute einfach noch den
Rest ihres Kuchens in den Mund, klopften sich die Krumel
von den Fingern und folgten ihr.



Die Konigin stand ganz starr. Sie vergald sogar, das letzte
Kuchenblech auf einem der Brettertische abzustellen.

»So wartet doch!«, rief sie. »Es tut mir leid, wenn euch
mein Kuchen nicht schmeckt! Aber wir sind hier doch nicht
zusammengekommen, um Kuchen zu essen! Ich habe euch
hergerufen, um zu reden und ein Problem zu losen!« Und



sie wartete, ob die Bauerin sich umdrehen und
zuruckkommen wurde; aber das tat sie nicht.

Ein paar von denen, die ihr gefolgt waren, blieben
allerdings zogerlich stehen. So zogerlich, dass man sehen
konnte: Eigentlich waren sie noch keineswegs entschieden
Zu bleiben.

»Wieso glaubst du eigentlich, dass du uns nur rufen
musst, und schon kommen wir gesprungen?«, rief einer von
ihnen. Das war der Ausrufer, der sonst durch die StralSen
ging und mit lauter Stimme alle Neuigkeiten verkundete;
denn sie hatten ja kein Internet und kein Fernsehen und
auch keine Zeitungen im Glucklichen Land, da mussten die
Nachrichten auf andere Weise zu den Menschen kommen.

»Ja, wieso glaubst du, du kannst uber uns bestimmen?,
rief eine Tischlerin. »Nur weil du die Konigin bist?«

Jetzt setzte die Konigin das Blech doch erschrocken ab.

»Aber ich will doch gar nicht uber euch bestimmen!«, rief
sie. »Genau deshalb habe ich euch doch zusammengerufen!
Damit wir gemeinsam beschlielSen, was getan werden
kann, nun da unser Hoffnungsvogel ...«

»Eben, du hast uns zusammengerufen!«, rief der
Schmied. »Wer gibt dir eigentlich das Recht dazu?«



»Das mochte ich auch wissen!«, rief die Tischlerin.

»Wir auch, wir auch!«, riefen die Fischerinnen.

»Aber wie sollten wir denn sonst zusammenkommen,
wenn uns nicht einer zusammenruft?«, fragte die Gute
Konigin verwirrt. »Und bisher bin das immer ich gewesen!
Aber wenn lieber einer von euch ... Wer will das denn
stattdessen tun?«

Und sie wartete, dass sich irgendwer meldete.

Aber dazu hatten die Leute uberhaupt keine Lust. Sie
hatten einfach nur schlechte Laune und Lust zu norgeln.

»Wer sagt denn uberhaupt, dass wir reden mussen?«, rief
die zierliche Ziegenhirtin. »Du sagst das! Wieder du, du,
du! Aber wenn wir das nun nicht finden?«

»Bestimmerin!«, zischte der Maler.

Allmahlich war die Gute Konigin ganz verzweifelt. So
etwas hatte sie ja bisher noch nie erlebt, verstehst du, und



